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Na fundamencie braku
Ghetto potepione czytane na nowo*

Abstract

Buttressless. Re-reading of The Decried Ghetto

The paper is an attempt to analyse and interpret one of Kazimiera Alberti’s novel, The
Decried Ghetto / Ghetto potepione, using new theoretical tools and methodology, i.a.
Derrida’s deconstruction and feminist approach. The novel’s main character, R6za Griin-
szpann, not only torments herself with self-reproach and her own prejudices towards
ethnic group, she came from - she also struggles with gender perception. These three
factors are inseparably connected. Hence, R6za - by helping people from her childhood
home, the ghetto - tries to manage her own fears, repulsion and identity issues.

Key words: Kazimiera Alberti, gender issues, identity issues, feminist approach, The
Decried Ghetto
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* Niniejszy tekst jest nieco zmieniong formg jednego z rozdziatdw mojej rozprawy doktorskiej
pt. Z zagadnien biografii i twdrczosci Kazimiery Alberti (Katowice 2017), napisanej pod kie-
runkiem Pani prof. dr hab. Danuty Opackiej-Walasek (zob. https://rebus.us.edu.pl/bitstre
am/20.500.12128/5828/1/Magiera_Z_zagadnie_biografii_i_tworczosci_Kazimiery_Alberti.pdf).
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Cérka Szlojmy?

Najistotniejszym powodem, dla ktérego obok powiesci Kazimiery Alberti Ghetto
potepione przechodze nieobojetnie, sg putapki oczywistosci. Konkretnie zas implika-
cje nieporozumienia uchwycone na ptaszczyznie: intencja autorska — krytyka (por.
np. Magiera 2010: 131-146). | nie trzeba, jeszcze nie w tym momencie, wprawiac
w ruch dziatan strategicznych, odrzucajgcych, gtosem Nancy K. Miller, doswiad-
czanie lektury w kategoriach mimesis, by wskaza¢ w procesie pierwotnej recepcji
ksigzki ewidentne uproszczenia i przemilczenia. Wymodelowaty one w zasadzie je-
dyny sposéb jej problematyzacji. Z jednej strony porzadkuje go spoteczna nos$nosé¢,
Scislej zas: komplementowane walory realistyczne tekstu, z drugiej, co nie wyklucza
zwigzku, z uporem powracajgca, spadkobiercza zalezno$¢ wobec prozy Orzeszkowej,
Zeromskiego czy innych, zainspirowanych tematyka zydowska pisarzy.

A Roza Griinszpann? | zaznacze od razu, pozostate anihilowane bohaterki, ktére
intuicyjnie pojmowang przez Alberti reguta ,pisanie siebie” stawiajg w utworze wy-
razne sygnatury swojej obecnosci? Zanim znéw trafig na plan i witgcza sie w projekt
lektury inspirowany taktyka sous lu (Ktosinska 1999: 59), wypada wpierw przesledzié
niewyszukang droge ich alienacji.

Druga z powiesci Alberti ukazata sie naktadem Instytutu Wydawniczego ,Renais-
sance”, w cyklu: 12 Arcydziet R. 1931. Edytorska etykieta szybko ulegta zatarciu, sam
za$ utwor wzbudzit zainteresowanie zarowno krytykdéw polskich, jak i zydowskich.
Nim jednak prasa podejmie ten watek, ukierunkowany stowem wstepnym czytelnik
juz wie, ze z genezg tekstu wigze sie czujno$é psychologiczna pisarki i wnikliwe
badania, jakie poczynita w jednym z podkarpackich miasteczek. Ze za sprawa
zapoznanego jezyka, religii i obyczajow pole uwagi, demarkowane przestrzenig
odrazajgcych zautkow getta, wypetnig pograzeni w skrajnej nedzy jego mieszkancy.
Wie rowniez, ze:

Na drugim brzegu tego posepnego, ale ciekawego swiata stoi bohaterka
powiesci, petny wyzwolony cztowiek. Jest to dziewcze zydowskie wyrwane
W zaraniu zycia z tragicznego otoczenia i wychowane w Srodowisku jasnych
i wolnych ludzi” (Alberti 1931: s. nlb., podkr. — H.M.).

Z racji rozpoznania w kwestii ,gtebokiego, prawie brutalnego realizmu” autorki
i jej humanitarnych sktonnosci, ksigzka z tatwoscig, w tych samych preliminariach,
zostaje wpisana w nurt ideologizujacej prozy realistycznej. Ale fakt, ze zbiorowe
doswiadczenie wskazanej spotecznosci, na mocy opiniotwdrczych przywilejow,
spycha na margines nawet podmiotowos¢ gtéwnej bohaterki, jest juz rezultatem
interpretacji.
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Krytyka nie zaakceptowata Rézy Griinszpann gtéwnie z powoddéw kompozycyij-
nych. Zamyst usytuowania jej na drugim brzegu, ktéry mozna odczyta¢ dostownie,
gdy mysli sie o tych znaczacych objetosciowo partiach tekstu, kiedy narratorka
opuszcza getto i w gesScie solidarnosci zezwala bohaterce na rozkoszowanie sie
innoscig zafundowang przez ciotke Regine — pogtebia wewnetrzne pekniecie
utworu. Jego najstabszym ogniwem za$ jest transfiguracja RAOzy, zainicjowana
niespodziewang eksklamacjg wpierw onie$mielonego, a niedtugo potem ukrytego
w fatdach obcej sukni dziecka: — Och! pojade ciociu! / (Szlojma zbladt — dopowiada
komentarz, podchwytujacy reakcje rodzicdw — a Klara pochylita gtowe. Osmioletnia
dziewczynka sama zadecydowata o swoim losie (Alberti 1931: 50):

Z perspektywy dalszych wydarzen, organizujgcych prywatny swiat Rozy, mozna
by te zuchwatos¢ przetozy¢ na jezyk Hélene Cixous i zaryzykowac stwierdzenie:

Stara ,symbolika” istnieje i rzadzi, a my, spoza porzadku, wiemy o tym az
zbyt dobrze. Ale nic nie zmusza nas do tego, aby zdeponowac nasze zycie,
ten cenny walor, w takim banku, w ktérym rzadzi brak; aby przedstawiac
konstrukcje podmiotu w terminach dramatu powtarzajacych sie okaleczen;
aby bez przerwy ratowac przed bankructwem religie ojca. My jej nie chcemy
(Cixous 1993: 157).

Krytycy ignorujg jednak kwestie buntu wpisang programowo w tekst utworu,
ktérego bohaterka w oczywisty sposdb wymyka sie i straznikom obyczajowosci,
i religii, i patriarchatowi, a kreacje jej diagnozujg na tyle, na ile obecnos¢ ta
sprzyja wytuskiwaniu tendencyjnych waloréw powiesci. Zgodnie z takg projekcjg
wykrojony ze zbednosci proces dojrzewania Rézy do decyzji, aby: zrezygnowad
z kariery malarskiej, pdjs¢ na studia medyczne i powréci¢ do getta w nowej roli,
czyli owa droga do figuracji ,, petnego cztowieka”, zmierzony zostaje nie inaczej jak
skalg utylitaryzmu czy wspdlnotowej identyfikacji. Tym samym wyposazona w nie
swoje przeciez rekwizyty bohaterka, co najwyzej, pretendowata do znieksztatco-
nego odbicia doktora Judyma. Chetniej jednak zaglagdajacy za kulisy warsztatowe
pisarki recenzenci szafowali, pod dwuznacznym adresem, etykietami defektywny-
mi: nienaturalnosé¢, ptytkosé, naiwnosé, brak gtebi psychologicznej, zbanalizowany
budulec, a nawet: zbedny balast powiesci, ktérego rownie dobrze mogtoby nie
by¢. |, pograzajac sie w zaniedbaniach interpretacyjnych na korzy$¢ mieszkaricow
,matego miasteczka”, dorzucali na te samg szale szablonowe uwagi pod adresem
,warstwy romansowej” powiesci, czyli szablonowo skrojonych i kompromitujgcych
sferg erotyczng Rézy mezczyzn.

Jacques Derrida zakfadat, ze lektura to catkowicie jednostkowe doswiadczenie,
a czytelnik jest kazdorazowo wynajdywany przez dzieto (za: Ktosiriska 2010: 498).
Punktem wyjscia moich doczytan Ghetta potepionego, ksigzki, ktéra mocg paradok-
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su i ,uniwersalizujacej” lektury zepchneta kobiece doswiadczenie w obszar wyizo-
lowany jej tytutem, jest dwuznaczny, pozbawiony manifestujgcego polotu, a nawet
mogacy umkngé uwadze wyimek odwotujgcy do przezyé Rozy.

Bohaterka (jeszcze dziewica) przed przekroczeniem progu willi profesora Toma-
sza Gnieciucha, ktérego ,grozne, potworne zycie krzywdy brutalnie krzyczato, ze jest
i ze domaga sie innych praw” (Alberti 1931: 286), a konkretnie kochanki takiej, co
to nie chciataby za rozkosz zaptaty, krystalizowata swojg intencje: ,Nie, nie byfa to
lito$¢ dla profesora Tomasza. Byto to tylko przyznanie mu jak najszerszych praw.
Byto to zrozumienie jego zadan” (Alberti 1931: 285). Kto$ brutalnie skrzywdzony
krzyczy, domaga sie praw, i nie jest to kobieta. Kto$ dysponuje prawem, kodyfikuje
znajomo brzmigce przywileje, i nie jest to mezczyzna. Czy w takim razie Alberti
chodzito o transfiguracje w obrebie zalegalizowanego przed wiekami kulturowego
porzadku, w ktérym kazda pteé¢ zna swoje miejsce? A moze po prostu o uniewaz-
nienie Prawa? Zaktadam, ze tak. | pozostajgc w konwencji manewrowania hierarchia
plandw, czyli przystajac pod pewnymi warunkami na nieodosobniong sugestie Ireny
Zdaniewiczowej, ze najwiekszg wartoscig Ghetta potepionego s3g jego ,typy pod-
rzedne” (Zdaniewiczowa 1931), na pytanie: jaki klucz trzyma w reku kobieta, ktéra
zamyka karty powiesci obrazem ,,Stata w drzwiach. W biatym kitlu ptéciennym. Réza
Grinszpann. Petny cztowiek” (Alberti 1931: 320), spréobuje odpowiedzieé za pomocg
Szlojmy Griinszpanna. Alberti sugeruje bowiem wyraznie, ze fakt jego uobecnie-
nia, a w konsekwencji kolejno przypisanych mu brakow, fakt jego unicestwienia,
uwikta¢ mozna w inne jeszcze sensy niz zapisana w powierzchniowej warstwie
powiesci oczywista funkcja genealogiczna. Dalszg strategie lekturowg porzadkowac
wiec beda takie przemyslenia, w obrebie ktdrych, korzystajagc z symptomatycznej
leksyki ,penetrujacego” feminizm Stephana Heatha, ,uprzedmiotowiony bohater —
jako nosnik trybu patriarchalnego — zostanie agentem dekonstruowanej struktury”
(Ktosinska 2010: 636).

Filozof rezygnacji

Réza patrzyta na to wszystko szeroko rozwartymi zrenicami, zdumiona, wscie-
kta, bezsilna w swej ztosci.

— [Eliasz — H.M.] Znéw zacznie sie kiwa¢ nad tym Talmudem jak ojciec,
jak Szmajus. Znéw wyrosnie z niego pokorny, gtupi, skostniaty w przesgdach
nedzarz zydowski. Czarny, chory, prozniaczy chataciarz, — myslata Réza, pie-
nigc sie wewnetrznie. [...] Zamknie sie w swym ghetcie. Nie wystawi nosa
na powietrze. W brudzie bedzie zyt i zdychat. W zaszmelcowanych betach
skona. | najgrozniejsza rzecz, ze bedzie mu z tym wszystkim dobrze. Ze nie
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pomysli, aby mogto by¢ inaczej. Ze nie zapragnie nigdy, ani na chwile innego
zycia, czystej koszuli i kalesondw, szczotki i mydta, cieptej wody i chustki do
nosa. | chocby mu kto$ kfadt topatg do gtowy, ze tak bytoby lepiej, zdrowiej
i czysciej — nic — usmiechnie sie filozoficznie (Alberti 1931: 212-213).

Obrazoburcza wyktadnia Rézy, ktérej postawe antycypuja poniekad talmudycz-
ne przestrogi skierowane pod adresem coérek’, nie jest jej wytgcznoscig. Zgodnie
z fabularnym porzadkiem powiesci bohaterka zbyt krotko przebywata w getcie, aby
dysponowa¢ wiedzg wykraczajgcg poza pamiec¢ i doswiadczenie odcietego nagle
od korzeni o$mioletniego dziecka, albo gruntujgcy sie pod wptywem wybidrczych
obserwacji poczynionych w trakcie pierwszego od kilkunastu lat pobytu w ,,matym
miasteczku”. Jest to raczej jeden z planéw uaktywnionej obecnosci autorskiego ja
— tu wazny z dwdch powoddw. Po pierwsze, argumentujgcy gtos Alberti tematyzu-
je istote dalszych moich przemyslen, ktére zmierzajg do ujawnienia podstepnosci
wymodelowanego pokorg wzorca egzystencjalnego Szlojmy i jego ,roztropnosci
milczenia”; po drugie, wskazuje na zalezno$¢ pomiedzy tak ortodoksyjnie, ze az
(w mysl talmudycznych przestanek) fatszywie pojmowang wiarg a jej implikacjami,
w tym zawoalowang w uwagach natury zdrowotnej gruzlica.

W kontekscie zasugerowanej wyzej hierarchii mozna domniemywaé, zreszta
z narratorskim przyzwoleniem, ze zycie rachitycznego Szlojmy, jednego z licznych
potomkdéw grabarza i szwaczki fabrykujacej koszule dla nieboszczykdw, poptynetoby
nieco odmiennym nurtem, gdyby nie to, ze: ,[..] miat malenkg wade. On troche
kaszlat. On kaszlat nawet nie troche, ale bardzo. | w piersiach go ktuto. Zwykle
w jesieni i na wiosne” (Alberti 1931: 25). Gdyby nie to, by¢ moze umiejetnosci
samouka, ktéry z tymi samymi wrodzonymi predyspozycjami reperowat zegarki,
zegary u najbogatszych w miasteczku, rowery, pompe w rafinerii, co stroit instru-
menty muzyczne, by pdzniej na nich zagra¢ tak, jak nie wiadomo skad (pieknie
grat na skrzypcach) — los jego rodziny odsytatby do innych niz ewokowane skrajng
nedzg wyobrazenia. Mozliwe tez, ze w czasie wojny trafitby do ,artylerii” albo do
»piechoty”, a nie do wojskowego magazynu na Wegrzech, w ktédrym codziennie, za
zydowskosé, za stabowitosé, i za pokornosé¢, kapral Wicus Grysik ,,prat go po pysku”.
Wolno zaktadac i to, ze z wszystkich innych przywilejéw patriarchatu korzystatby
z t3 samg intensywnoscig co chorobliwe (nawet na tozu $mierci) ptodzenie dzieci
— w mysl zydowskiego i bez watpienia podporzadkowanego fallicznej moralnosci
powiedzenia ,szklanek i dzieci nigdy nie za duzo”.

1 W rodzaju: ,Swiat nie moze wprawdzie istnie¢ bez oséb obydwu ptci, szczesliwy jest wszak-
ze ten, ktérego dzieci sg synami, biada zas temu, kto ma corki; Corka to fatszywy skarb dla
ojca [...]; Niech ci btogostawi Pan i niechaj cie strzeze — btogostawi synami i strzeze od corek,
poniewaz wymagaja czujnej opieki” (Cohen 2002: 183-184).
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Gdyby nie to. Ale odruch plucia panoszy sie i pozostawia swe $lady od inicjal-
nych kart powiesci — ,zaplute podwdrza”, ,suchotniczy, kaszlagcy fabrykanci”,
,kaszlacy fryzjerzy”, ,rozkaszlana, jedzona przez brud i pluskwy prdzniacza nedza”,
,ghetto petne plwocin”, ,,suchotnicze zycie” czy inne jeszcze gruzlicze skojarzenia
nieprzerwanie metaforyzuja utwor, a freudowski wizerunek mezczyzny ukonstytu-
owany swieckg derywacja judaizmu (i innych monoteistycznych religii), jak o freu-
dyzmie powiada Mary Daly (1991: 39 za: Sleczka 1999: 436), ulega destrukgji.

O ile jednak zakotwiczone w sferze biologicznej pietno nabytej choroby dopusz-
cza jaka$ alternatywe, o tyle zintegrowany z nig na zasadzie pierwotnosci rezim
duchowy — nie. Totez uchwycony w kadrze powiesci Szlojma, jesli nie reifikuje
symptoméw dolegliwosci — narastajgcych paradoksalnie, bo wskutek talmudycznych
zaniedban higienicznych i zdrowotnych? — to ,roztropnie milczy” albo odprawia
modty, podnoszgc w fanatycznym obcowaniu z Wiekuistym poczucie wtasnej matos-
ci do rangi prywatnej filozofii. ,Cztowiekowi nie potrzeba duzo — moéwit — tyle, aby
przezy¢ dzien. A czyz wiemy nawet, czy doczekamy do wieczora?” (Alberti 1931: 22).

Tak (minimalistycznie i wygodnie) nakazywata mu madros¢. Dodam za akcen-
towanym parokrotnie uscisleniem narratorskim — ,,madros¢ rabina”, a wiec wyzszy,
wykraczajacy poza praktyki rytualne, poziom wtajemniczenia zdobywany z Torg,
Talmudem czy Psalmami Dawidowymi w reku. Tym samym, zgodnie z porzadkiem
symbolicznym, rozumianym jako zaleznos$¢ i wtaczanie sie podmiotu mdwigcego
w porzadek jezyka (Kristeva 2007: 66), kobietom: ani zonie, ani cdrce — niedostep-
ny. Gotowe, wkomponowane w mowe pozornie zalezng, patetyczne repliki prze-
transponowane pamiecia ze $wietych ksiag albo z zywego stowa religijnej tradycji
organizuja jego mistyczny i rzeczywisty Swiat. Dlatego tam, gdzie mozna by sie
spodziewac jakiejkolwiek, powiedzmy, ludzkiej reakcji doswiadczanego ubdstwem,
upokorzeniem, wojng, cierpieniem, Smiercig dzieci Griinszpanna, ten, w trosce
o szczescie wieczne, zwykle dostraja sie do biblijnych wzorcow cierpliwosci i ta-
godnosci (Hillela, Szammaja), albo stylizowany na Biblie jezyk powiesci inkrustujg
stowa Jehowy czy uniwersalne prawdy wyuczone kiedys w chederze.

Ze $wiadomoscig klauzuli Abrahama Cohena: ,,Musimy tu wszakze poczynié
wazne zastrzezenie: gdyby kto$ oceniat ich [rabinéw i inspirowane ich madroscig
kolejne pokolenia — H.M.] wedtug kryteriéw wspdtczesnych norm, popetnitby duzy
bfad. Trzeba umiejscowic¢ ich w czasach, w jakich dane im byto zy¢. Zanim zdotamy
poddac¢ ich sposéb myslenia sprawiedliwej ocenie, powinnismy dobrze zrozumieé
ich zasadnicze tezy oraz cele” (Cohen 2002: 7), i z przepustkag feministycznej krytyki
literackiej zapytam wiec najpierw o wptyw zanurzonego w owych ,wyzszych wartos-

2 Cohen w wyktadzie na temat Talmudu zyciu fizycznemu Zydéw i takim jego aspektom, jak
troska o ciato, odzywianie, leczenie chordb, zasady zachowania zdrowia i higiena osobista,
poswieca odrebny rozdziat (Cohen 2002: 246-265).
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ciach” eskapistycznego stylu zycia Szlojmy na jego zone. Cixous wskazataby lapidar-
nie i uniwersalizujgco na subiektywnosé mesko-matzeniskiej ekonomii, nierozwinieta
jeszcze w odpowiedz sugestia Alberti wytycza tu dwuwektorowy, oddziatujgcy na
wymiar psychiczny i cielesny, kierunek.

Paroksyzm sity i stabosci

Szesnastoletnia Klara, z szansg na lepsza niz u boku Griinszpanna przysztosé,
przekracza granice porzadku kulturowego w rytm uwodzgcych cudownym brzmie-
niem skrzypiec. Ustyszana na weselu siostry muzyka zjednuje wrazliwej dziewczynie
meza: ,Nie byt bynajmniej przystojnym mezczyzna. Niski, chuderlawy i czarny. Ale
jak on grat! Od tego dnia nie mogta o nim zapomnieé. Gdzie tylko sie ruszyta,
wszedzie jg przesladowaty tony jego skrzypiec. A takie jego spojrzenie madre
i smutne” (Alberti 1931: 26). W tym melancholijnym i urzekajgcym spojrzeniu Kla-
ra nie wyczytuje jednak przysztosci. Moze zaslepit j3 dw niewerbalny komunikat,
w ktérym grajacy uwalnia przez chwile wtasng naturalng mowe, a stuchajaca staje
sie na krotko tym interpretujgcym przedstawienie podmiotem, jaki ma na uwadze
Irigaray w swej utopijnej wizji komunikacji (Ktosinska 2010: 443)? Szlojma grat ,,sam
ze siebie”. Improwizowat zatem. Sens tak pojmowanej muzyki zostat jednak przez
Alberti wytozony dopiero pdzniej, gdy stuchaczka nieoczekiwanie staje sie Regina,
ale wtenczas Klara juz wie, ze w zyciu meza obowigzuje zupetnie inna, zapozyczona,
retoryka, i ze ,pomiedzy wiascicielem, a jego witasnoscia jest Tora, Prawo, ktére
reguluje stosunek do witasnosci” (Kolarzowa 2006: 333). Egzystuje zatem w rytm
mantry: ,Tyle, aby przezy¢ dzien, a kto wie nawet, czy do wieczora doczekamy”
(Alberti 1931: 27).

Wyjeta z ,jezyka” Szlojmy formuta brzmi znajomo, ale nie identycznie. Usu-
niety z pola semantycznego czton ,cztowiekowi nie potrzeba duzo” konotuje dosé
uchwytne zmiany: Szlojma zaweza pole swojej aktywnosci, a Klara je poszerza.
Manewr ten w pewnym sensie egzemplifikuje zatozenia amerykanskiej psycholog
Carol Gilligan, ktora gra pojeciami: meska moralnos¢ praw i kobieca moralnosé od-
powiedzialnosci. Pierwsze z nich, ukierunkowane na jednostke, ewokuje obojetnosc
wobec innych, drugie — na etyke troskliwosci organizujagcg miedzyludzkie relacje
(Gilligan 1982: 19, 173; za: Sleczka 1999: 426-427). Przektadajac to rozpoznanie
na zachowania Griinszpanndéw, wiadomo, o jaki zakres (nie)aktywnosci zyciowych
chodzi. Szlojma ptodzi i projektuje wizje swojego zbawienia, zaskorupiajac sie we
wtasnym getcie. Klara rodzi i, cho¢ nikt nie powiada o niej ,madra”, przyjmuje
na siebie nie tylko obowigzki macierzynskie (,Klara sie martwita”, ,Klare gnebito”,
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»Klara byta zrozpaczona”), lecznicze — na miare orientacji w katalogu zabobondéw
i w homeopatycznej magii, czy domowe — zapisane w figurze krzatactwa, czyli
w tych ,egzystencjalnych drobiazgach”, ktérym Jolanta Brach-Czaina nada pdzniej
powage metafizycznych zmagan istnienia z nicoscig (Brach-Czaina 1992: 98-99).
Stara sie takze ochroni¢ rodzine przed unicestwieniem witalnym. | gdy Szlojma
rozgrzesza sie w rozmyslaniach o ufnosci wobec Boga (,,Ale czyz o dzieci godzi sie
martwic¢?”; Alberti 1931: 178), nieuwiktana akurat w czynnosci przydomowe zona
,szorstkimi, odmrozonymi rekami” albo myje cudze okna i podtogi, albo pierze
bielizne w szpitalu wojskowym: ,schylona nad balig petng zéttych mydlin”, wcia-
gajgca ,won zakrzeptej krwi i brudnej ropy”, ale szczesliwa, ze ,cokolwiek mogta
zarobi¢” (Alberti 1931: 59). W kobiecie jest zawsze mniej lub wiecej matki, ktora
chroni i zywi, to nie daje sie oddzieli¢, pewna niezbywalna sita, ktéra musi naruszaé
reguty — antycypuje Cixous (1993: 154).

Gdy wyobrazam sobie kondycje Klary, o co zresztg nietrudno, bo Alberti, od
wiktymizujgcego gestu $ciecia pieknych, miedzig btyszczacych wtoséw ustepuja-
cych symbolicznej peruce, z uwaga kaze sledzi¢ jej zewnetrzne przeobrazenia,
przychodza mi na mysl te asocjacje Mary Daly, ktére oscyluja wokét termindw:
»,eksploatacja”, ,wysysanie”, ,skradziona energia”. W tres¢ wypowiedzi badaczki,
wypunktowang przez Kazimierza Sleczke, udaje sie wple$¢ nitki powiesciowej nar-
racji. Daly twierdzi: ,,Dla mezczyzn [...] Zycie rdwnoznaczne jest z zywieniem sie
ciatami i umystami kobiet, z wysysaniem z nich energii za cene ich usmiercenia. Jak
Drakula, mezczyzna zywi sie krwig kobieca” (Daly 1977: 172; za: Sleczka 1999: 422).

Alberti: ,Klara postarzata sie bardzo. Byta ruing kobiety” (Alberti 1931: 176).
Daly: ,Ojcowscy Pasozyci ukrywajg swe wampiryzowanie kobiecej energii”
(Daly 1977: 29; za: Sleczka 1999: 422).

Alberti: ,Miedzy fatdami twarzy rozsiadty sie plamy watrobiane, bragzowe jak
grzyby” (Alberti 1931: 176).

Daly: ,[...] wiadomo, ze kobiety sg zrodtem energii [i dlatego — H.M.] pa-
triarchalni mezczyzni starajg sie ustawicznie posigs¢ i skonsumowac nas [...];
kobiety sa generatorami energii” (Daly 1977: 319, za: Sleczka 1999: 422).
Alberti: ,Spod peruki, usunietej do tytu — wymykat sie kosmyk wtoséw juz
siwiutkich, w bolacej szczece sterczaty zdtte, sprochniate pniaki, na rekach
pokurczonych od reumatyzmu siniaty nabrzmiate zyty, tylko w oczach palit sie
jeszcze jaki$ gorgczkowy, niesamowity ogien, ktéry byt dostatecznym swiadec-
twem tego, co ta kobieta przezywa (Alberti 1931: 176).

A jesliby na potrzeby rozpisanych wyzej kwestii wywies¢ z powiesci jeszcze
wyimek: ,W czasie, gdy karmita matg Hindele, unikata stosunkéw ze Szlojmg, aby
pokarm byt silniejszy” (Alberti 1931: 54), to w uktadzie prezentowanej tu ekonomii
pojawiajg sie kolejne tropy: sygnalizowana wczesniej reproduktywnos¢ wyzutej
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z praw do siebie Klary oraz dwukrotnie obnazona w powiesci jej piers; ale nie po
to, aby zwrdéci¢ uwage czytelnika na zmystowe] stronie zycia. Pamietajgc o spo-
strzezeniu Freuda, i o tym, ze zwyciestwo ducha oznacza zwrot od matki do ojca,
czyli postep kulturalny (Freud 1994: 135) — w osSmiokrotnej cigzy Klary Szlojma,
ktéry ,byt poboznym zydem i kochat swoje dzieci” (Alberti 1931: 51), co oczywiscie,
z wyjatkiem chwili, gdy podaje synowi zarazone $ling i flegma mleko, uzewnetrznia
prawie wytgcznie rozmowa z Bogiem, dopatrywat sie naturalnie Jego btogostawien-
stwa. | te dogmatyczng prawde zaszczepit zonie. To zas, ze kazde z dzieci pogtebia
dramatyzm rodzinnej niewydolnosci, i ze zadne z nich — oprécz Rézy i by¢ moze
ostatniego z Grlinszpannow, ktéry przychodzi na swiat juz po $mierci ojca — nie da
sie opisac inaczej niz poprzez atrybuty wyrokujacego krotkie zycie braku?, nie miato
znaczenia. ,,Pan dat, Pan wziat, niech bedzie Imie Paniskie btogostawione (Hi 1, 21)”
(za: Cohen 2002: 183).

Jesli wiec, jak pisze Judith Fetterley, ,Patriarchalna kultura w znaczagcym stop-
niu wspiera sie na przeswiadczeniu, ze mezczyzni i kobiety sg dla siebie nawzajem
stworzeni, i na przeswiadczeniu, ze »meskos$é« i »kobiecosé« stanowig naturalne
odbicie tego od Boga danego dopetniania sie” (Ktosinska 2010: 76), to w relacjach
Grinszpannéw owo dopetnienie przedstawia sie bardzo dostownie — bez freudow-
skich obaw o ostabiong wysitkiem duchowym energie libidalna.

O kolejnych cigzach Klary Alberti wypowiada sie inaczej niz o jej macierzyn-
stwie, cho¢ oba te doswiadczenia, zgodnie z biografig, sg dla niej obce. Jest to
zwykle perspektywa uswiadomionej Rézy, przenoszacej swojg dezaprobate w sfere
somatyki, stagd zauwazalna frekwencja eufemizmu ,wypiety brzuch”, ktéremu nie-
daleko i do synonimii ,przestrzennej”, ,naczyniowej”, jakg operuje Daly: kobieta to
sterowany przez mezczyzne (supermatke) statek kosmiczny, wylegarnia, inkubator,
skorupka, hotel, schronisko, pojemnik (Daly 1977: 59-60 za: Sleczka 1999: 425),
i do ulokowanej na zewnatrz ,gwiazdy Dawida”, gdyby poszerzy¢ oznaczony tym
emblematem katalog rekwizytéw nawigzujgcych do przymusowej stuzby seksualnej,
jakim operuje Monique Wittig (Wittig 1992: 7-9 za: Sleczka 1999: 425). Wszystkie
te skojarzenia aktywizujg percepcje wzrokowa, a poniewaz chodzi o fizjologie ko-
biety z réznych punktéw widzenia, uwage powinny przykuwac réwniez jej piersi.
| przykuwajg. W scenie ukojenia (gdy Szlojma grat, a Regina stuchata): ,Klara podata
[kaszlacemu, malerkiemu Szmajusiowi — H.M.] swa 26tta, wychudzong, wiszaca jak
woreczek piers, aby sie nie dart i byt cicho” (Alberti 1931: 47)” — i karmienia:

3 ,Czarny” jak ojciec, Judka miat brodawki na rekach, Avromele umart na egipskie zapalenie
oczu, Szmajus — kaszlat jak ojciec, malutkiej Hindele skrdcit zycie ,wrzodzik w gardle”, Perla
zmarta z powodu ,strupkédw”, rachityczny Riwon — zupetnie pokrzywiony przezyt 5 miesiecy;
natomiast los zdrowego Eliasza, pijacego w tajemnicy przed Klarg mleko przeznaczone wczes-
niej ojcu, mozna dopowiedziec.
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Ale malenka Perla zyta, z dnia na dzien rosta i chciata pi¢ mleko. A tego mleka
nie byto. Nie bylo go nawet w piersiach matki. Skad sie tam wzig¢ miato?
Z tego wycienczenia, gtodu, z tej buraczanej satatki i gtogowej herbaty?

Klara wyciggata z6ttg, pomarszczong piers, dziecko chwytato za spuchnie-
t3, brgzowa sutke, probowato ssac i zaraz sie darto w niebogtosy. Byto gtodne
— a w piersiach brakowato pokarmu (Alberti 1931: 63).

W powielonym motywie, omijajgc tymczasowo symbolike wyciekdéw, czujnosé
wzmaga zaréwno atrofia tego, co kobiece, po raz kolejny obnazajgca podstepng
ambiwalencje egzystencjalnego wyjatowienia Szlojmy, jak i ruch koloru, ktéry da
sie przypisa¢ innym jeszcze znaczeniom niz dysfunkcyjna kondycja ludzkiego ciata.
Nie wiadomo, czy autorke interesowata wymowa barw, i dlatego pozwolita sobie
jednak na pewng swobode interpretacyjng. Zaznacze, ze w kulturze zydowskiej
,20tty” jednoznacznie definiowat zdrade (Kolarzowa 2006: 269).

Klara — ,wieczna meczennica z wypietym brzuchem”, ,powalona w lesie ktoda”,
jak postrzega jg Réza — unieruchomiona zostata w ,starej przestrzeni”* meskiej
dominacji i zatrzymata sie na etapie mowy ciata, na komunikowaniu za posrednic-
twem jego ekspresyjnych sygnatur. Pewne jest jednak to, ze i ona ma swéj udziat
w zaprojektowanym przez Alberti naporze na patriarchalng fasade. Nie stac jej co
prawda na gest rebeliancki — na zbudowanie alternatywnego $wiata w ksztatcie, na
jaki pozwolita sobie Regina czy Réza, ale fakt, ze zredukowang czesé siebie wypetnia
androgyniczna symbolika sity, a nieredukowalna wcigz pozostaje wierna metaforze
macierzynstwa, przemawia na korzys¢ jej samowystarczalnosci i naturalnego po-
rzadku (,Kto rodzi, sktada ofiare dzikiemu bogu, ktory jest zyciem”; Brach-Czaina
1992: 71). Pustego miejsca po ojcu nie trzeba wiec wypetniaé. Albo, jak ujmie
to Grazyna Borkowska przy innej okazji: ,W uktadzie rodziny matka okazuje sie
elementem statym, niewymiennym, nieredukowalnym, ale jej strata ma charakter
bezpowrotny. Ojciec nalezy do zupetnie innego porzadku. Jego nieobecnos¢ nie jest
rang, ale dziurg, ktérg nalezy zatata¢” (Borkowska 1996: 128).

Sygnalizowana do tej pory obecnos$¢ Rézy w zamierzeniach Alberti sytuowata
j3 na pozycji znaczacej, ale dokonanej, partycypujacej, ale nieuchwytnej w proce-
sie; wiasciwie poza tym, co probowatam wytuskac¢ z relacji ojca i matki. | ten stan
rzeczy znajduje oczywiscie w fabule swoje czasoprzestrzenne umotywowanie. Ale
czy w takim wypadku uda sie wytropi¢ Slady, ktére nie podwazytyby przetranspo-
nowanego z jezyka Luce Irigaray spostrzezenia? ,Relacja matka/cérka, corka/matka

4 Opozycyjnie do niej M. Daly operuje pojeciem ,nowa przestrzen”, co oznacza pogranicze insty-
tucji patriarchalnych, w ktérym kobiety ,maja swobode, by stac sie tym, kim s3”. Przekroczenie
jej zdaje sie mozliwe poprzez odmowe wypetniania kobiecych funkcji w meskim swiecie, w mysl|
hasta: ,0dmowa samoposwiecenia to odwaga samoakceptacji” (Daly 1977: 40; Daly 1991: 377
za: Sleczka 1999: 443).
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— przektada Ktosiiska — konstytuuje rdzer ekstremalnie eksplozywny w naszych
spoteczenstwach. Jej przemyslenie, jej zmiana, réwna sie zburzeniu porzadku pa-
triarchalnego” (Irigaray 1981: 86 za: Ktosiriska 1999: 202).

Tozsamosc RAzy jest niepewna, nad czym Alberti zaczyna sie rozwodzi¢ w ostat-
niej czesci powiesci (Dusza Zydowska). Jakby to byt najodpowiedniejszy moment,
by przygotowac warunki na decydujace, i podejrzewam — nieostatnie, (r)ewolucje
w zyciu bohaterki. Pomine jednak te kwestie, bo bardziej interesujgcy wydaje sie
w tej chwili gest odciecia dziecka od rodzicow mocga jednego, dziatajgcego jak za-
klecie wykrzyknienia, przypomne — ,,Och! pojade ciociu!”. Co w takim razie oznacza
przypisana osmioletniej dziewczynce mozliwo$é zadecydowania o swoim losie? Na
mys$l przychodza mi dwie, niekoniecznie wykluczajgce sie, omijajace jednak problem
emocjonalnego zwigzku z rodzicami, odpowiedzi. Pisarka wzmacnia sygnalizatory
innosci, podobnie jak czynig to rozproszone w tekscie uwagi: o dumie matki (,,To
jest nasza Rozia, — powiedziata Klara i jaki$ zadumany usmiech rozlat sie ptyciutko po
jej bladych ustach”; Alberti 1931: 47), o urodzie Rézy, o tym, ze w przeciwienstwie
do rodzenstwa nie naznaczyta jej choroba (i dlatego ,,matka drzata o nig, bojac sie
o kazdy jej krok”), ze skoro ,, dostata pdzno zgbki, to bedzie mie¢ mocng i rozumna
gtéwke” (Alberti 1931: 54). Ale widze tu rowniez sposobnos¢ do zdyskredytowania
wtadzy ojcowskie;j.

W decydujgcym momencie milczg oboje. Nieprecyzyjne sygnaty wysyta jedynie
ich ciato: Klara opuszcza gtowe, Szlojma blednie. Interpretacja woli pojawia sie
w zupetnie innych fragmentach powiesci (,| wcale nie zatowata, ze oddata Réze
Reginie”; Alberti 1931: 63), ale i bez niej Alberti nie przeszkadza w domystach, ze
matka w swym pozornie zawtaszczonym swiecie aprobuje wybdr coérki. Powracajgc
za$ do lIrigaray, klucza szukatabym w wyrwanym z kontekstu, a jednak otwartym
stowie ,zmiana”. Wiadomo, ze w ukonstytuowang konfiguracje wstepuje Regina.
| to ona — substytut matki biologicznej — przygotowuje Rdéze do zmian wiasnie.
Nie bytyby one jednak mozliwe, gdyby nie swoisty posag dziewczyny — jej uroda
(Alberti 1931: 206). Ale zdystansowana Rdza w wyniszczonej twarzy matki nie mogta
juz zobaczyé swojego odbicia: tych samych wioséw, réwnie pieknych, niebieskich
jak niezapominajki oczu, perlistych zebéw. Nie pamietata tez zapewne, z jak wielka
dbatoscig wieszata jej Klara na szyi ,bajtele” — woreczki wypetnione magicznymi
drobiazgami, ktére uchroni¢ miaty to akurat dziecko przed ,ztym okiem”®,

5 Figuracja ,ztego oka” odgrywa powazng role w folklorze zydowskim, dlatego Cohen znajdu-
je dla niej miejsce w wyodrebnionej czesci wyktadu. Ujmujgc rzecz skrétowo, przypomne:
,Zazdros¢ i chciwos¢ wzbudzajg nienawis¢ do osoby bedacej ich obiektem, a w rezultacie
cztowiek, ktérym targajg te uczucia, zyczy drugiemu, by spadfo nan nieszczescie. Ta wroga
nadzieja koncentruje sie zwykle w nienawistnym spojrzeniu, stad wtasnie pochodzi wyrazenie
»zte oko«. Strach przed nim wyptywa z wierzenia, ze za sprawg takiego ztosliwego spojrzenia
zamierzong ofiare moze dotknaé krzywda” (Cohen 2002: 275-279).
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Atrofia jezyka

Kwestia: ,Niech ona lepiej zostanie tu u nas. Niech bedzie biedng zydéweczka”
(Alberti 1931: 48) nalezy do Szlojmy. Wiadomo juz jednak, ze wyjatkowa, lecz nikfa
préba narzucenia siostrze regut izolacji nie wptyneta decydujgco na los jego cérki.
Naturalny gtos ojca, rowny sile nacisku Reginy: , Nie nalegam”, z géry pozbawiony
zostat bowiem wolicjonalnej mocy sprawczej. Dlatego tym wiekszg uwage w reje-
strze migotliwych epizodow z udziatem rodzenstwa skupia nosnos¢ behawioralna.
Przyjazd diwy, jej aura, unaoczniajg bowiem i te sktonnosci pasywnego Szlojmy,
w planie ktorych tatwo o przesuniecia na pozycje pici stabszej (,wykrztusit cichutko”,
,ledwo westchnat”, ,wyzionat skonfundowany”, ,jakby zawstydzony”, , jakby czemus
gteboko zawstydzony”, ,i nagle sie zawstydzit”, ,spuscit gtowe”, ,podnidst oczy”,
,hie $miat spojrzec siostrze w oczy”). | cho¢ Regina podejmuje préby zniwelowania
dystansu poprzez akomodacje i od$wiezanie wspdlnych wspomnien, to dziwne, ko-
biece reakcje brata zostajg uwolnione. Jakby chodzito i o oto, by pozbawi¢ Szlojme
konwencjonalnej meskosci.

Pisze Ktosinska za Freudem, ze samowystarczalnosé kobiety jest dla mezczyzny
nie do zniesienia, jest kastrujgca (Ktosinska 1999: 104). To by¢ moze jeden z powo-
déw motywujgcych zachowanie Griinszpanna. Nasuwa sie tez i drugi, niezbiezny
z psychoanalitycznym brakiem, a zakodowany w judaistycznym leku odrebnosci:
,Pojedynczy cztowiek wspoéttworzy wspdlnote w takim stopniu, ze jego odmowa
moze udaremni¢ zaistnienie tej wspdlnoty” (Kolarzowa 2006: 331). W rodzinie
o tradycyjnej, zydowskiej proweniencji oddaje sie zatem cérke do dyspozycji kobie-
ty, ktéra: profanuje talmudyczne zatozenie , kobieta woli by¢ uboga i zamezna niz
bogata i niezamezna” (za: Szwed 2006: 16), przecina zwigzki patrylinearne, narusza
porzadek symboliczny swego ojca czy Szlojmy i w dysydenckim gescie samowoli
buduje swoje relacje ze swiatem wedle nieznanych mu regut, uprzedzajac przy tym
mys$l Cixous, ze: ,Nie ma zadnej kobiecej przyczyny, by trzymac sie porzadku
negacji” (Cixous 1993: 157; podkr. — H.M.). Jesli wiec mowa o nowej rzeczywistosci
Rézy, to nawet w tak zasadniczych kwestiach jak religia, jezyk czy choéby zapatry-
wanie na matzenstwo, rzeczywistos¢ te kreujg kardynalne prawa nie ojca, a Reginy.
Owo novum ufundowane zostato na braku stowa; opozycyjnie do tego, o czym
pisze Jarostaw Groth —

Zgodnie z ujeciem szkoty lacanowskiej spotkanie z ojcem to spotkanie ze Swia-
tem, w ktdrym istniejg juz nie tylko obrazy, ale takze jezyk, pojecia, kategorie,
ktére 6w Swiat dzielg i rozszczepiajg. Wyobrazeniowy Swiat matki w procesie
kastracji zastgpiony zostaje ojcowskim Swiatem jezyka — Symbolicznym (Groth
2000: 69).
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Zdaje sie jednak, ze autorytet Szlojmy, ktéry sprawdzi¢ sie miat (wedle tejze
szkoty) w zdolnosci pokonania dystansu, jaki dzieli poziom nasienia od poziomu
imienia i metafory (Lang 2005: 255), zostat juz podwazony w tym momencie, kiedy
stato sie jasne, ze z racji swej ptci Réza pozostanie poza wypetniajgcym czas ojca
oddziatywaniem Tory i Talmudu. W powiesci, z wyjatkiem usitowarn wzmacniajgcych
dramaturgie agonalng — ,Szlojma co$ cichutko wybetkotat, Réza schylita sie jeszcze
nizej, ale nie dostyszata juz nic. Nic z tych ostatnich stéw, ktére Szlojma z wielkim
trudem z siebie wyplut — nie zrozumiata” (Alberti 1931: 220) — nie pada wiec mie-
dzy nimi zadne stowo. Brak oralnej aktywnosci zastepuje natomiast perforacyjna
symbolika spojrzenia.

Gdy Réza przyjezdza do ,matego miasteczka” po kilkunastoletniej nieobecnosci,
panuje noc. Jej czerwcowg potprzezroczystosé zageszczaja mroki odgrzebywanych
w pamieci zautkow, kretej waskiej uliczki, a potem, juz od wewnatrz, ,czern i gtu-
chos$¢” zyjacej swoim i ludzkim zapachem szczeliny korytarza, ,ktérego sie tak
w dziecinstwie lekata” (Alberti 1931: 198). Dotyka $cian, wynajduje drzwi, naciska
klamke: ,| oto pierwsze wrazenie: wielkie, rozwarte, tragiczne oczy w woskowej
twarzy. | pierwsze pchniecie jakby sztyletu w samo serce!” (Alberti 1931:
198; podkr. — H.M.). Unieruchomiony na tézku ojciec zastania pole widzenia (,,Mata
naftowa lampka, swiecaca sie z powodu choroby Szlojmy catg noc — kopcita i w iz-
bie byto petno swedu. Czarny kope¢ padat na bartogi i tworzyt wielkie plamy”;
Alberti 1931: 202), a oko kamery, by zaczerpnga¢ z filmowej terminologii, zatrzymuje
sie i spoczywa na jego wzroku. Wydaje mi sie, ze przywotana scena egzemplifikuje
6w tok myslenia, ktéry sugeruje, za Jacques’em Lacanem, ze percepcja nie jest
we mnie, ale w przedmiocie, na jaki spogladam, w jego usytuowaniu na zewnatrz
(Loska 2008: 128). W tym sensie zredukowany Szlojma otrzymuje status Rzeczy
uruchamiajgcej dialektyke niesamowitosci, a wrecz zagrozenia. To, czego spodzie-
wata sie Rdza, przestepujgc prog domu, pozostaje niejasne, na pewno jednak nie
oczekiwata przedstawienia w formie wyjaskrawionego szczegdétu — plamy®, ktory
odtad wypetniaé bedzie jezykowa luke miedzy nig a ojcem, i sprébuje nadaé ksztatt
temu, co niewypowiedziane (za: Loska 2008: 1337).

,Objawiajaca sie Rzecz pochtania nas w sposéb nieprzyzwoity — pisze Zizek —
funkcjonuje jako traumatyczne, obce ciato zaburzajagce zwykty bieg rzeczy” (Zizek
2003: 238). Idac dalej tropem stowenskiego filozofa, nalezatoby zwrdci¢ uwage na
metafore spojrzenia ,wprost”, tu: przez otwarte drzwi, z bezpiecznej odlegtosci,

6 Slavoj Zizek traktuje jg jako skaze, wokét ktdrej obraca sie rzeczywistosé, 6w tajemniczy
szczegot, ktory »ostaje«, nie pasuje do symbolicznej tkanki rzeczywistosci, i ktéry w tym sensie
wskazuje, ze »co$ jest nie tak«” (Zizek 2003: 175).

7 Autor, cytujac Zizka, powotuje sie na tekst Everything You always Wanted to Know about Lacan
(But were Afraid to Ask Hitchcock).
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na trzezwo, i ,z ukosa” — zmniejszajgcego dystans, zmgconego ,interesownoscig”,
niepokojem czy strachem (Zizek 2003: 26). Jak w garsci cytatéw:

Mozna powiedzie¢, ze nienawidzita nawet rodzicéw, tego dogorywajgcego
Szlojmy, ktéry w milczeniu wodzit za nig szeroko, tragicznie rozwartymi Zreni-
cami [...] (Alberti 1931: 199).

Patrzyt tak dtugo, nic zwykle przy tym nie mdwigc, ale $ledzgc uwaznie wyraz
jej twarzy. Az Réza roztrzesiona, uktuta tym spojrzeniem jak cierniem,
odwracata oczy lub w ogdle wychodzita za przepierzenie (Alberti 1931: 201,
podkr. — H.M.).

A potem rozwarte oczy Szlojmy, wbite w nig jak wtedy w nocy, gdy przy-
jechata. Ogarngt jg bolesny, piekgcy wstyd. Szybko wsuneta sie za
przepierzenie (Alberti 1931: 211, podkr. — H.M.).

Szlojma whbit w nig swoje oczy. [...] i patrzyt, patrzyt, patrzyt w jej twarz
bez przestanku, az uczuta, ze chwyta jg za serce dziwna, nieopisana groza
(Alberti 1931: 220, podkr. — H.M.).

Dla osaczanej, prébujgcej sie usuwaé spod nadzoru ojcowskiego oka Rézy kon-
frontacja wzrokowa jest tez dziataniem. Wyodrebnione przeze mnie przynalezne do
réznych klas gramatycznych wyrazy za kazdym razem konotujg bowiem bdél. Jego
,efektownosci”, wywotanej wyobrazeniowymi stygmatami w postaci ran i cie¢ na
ciele bohaterki, nie da sie co prawda zréwnac¢ z tym oddziatywaniem ,ztego oka”,
o jakie chodzi Lacanowi; unieruchamiajagcym w granicach ostatecznych, wyrazaja-
cym $mier¢ (Loska 2008: 132). Blisko jej natomiast, pomimo seksualnych konteks-
tow, do spostrzezen Ktosinskiej, ktéra wnikajagc w patrzenie Innego zawieszone na
tytutowe] postaci Kaski Kariatydy, udziela jednoczesnie, waznej takze dla mnie,
uniwersalizujgcej odpowiedzi na pytanie o sens owego ,niewypowiedzianego”:
»Meskie spojrzenie wttacza kobiete w stereotypy. Gdyby éw wywotany patrzeniem
bdl uzewnetrzni¢, gdyby »urzeczywistni¢« metafory tekstu, ujrzelibysmy ciato ko-
biety okryte sladami chtosty lub spopielone” (Ktosiriska 1999: 40).

Pamietajgc o frazie antycypujacej los Rdzy w zamysle ojca, przywotanej na wste-
pie, oraz jej niemocy, mozna by w zgodzie z konstatacjami badaczki zapozyczy¢ i ten
jej tekst, ktéry w koricowej czesci utworu rozwaza paradoks witadzy i bezsilnosci:
chociaz spojrzenie mezczyzny jest wtadcze, cho¢ towarzyszy mu poczucie witadzy, to
tak naprawde pozostaje ono niewtadne. Rodzi lek, ale jest bezsilne (Ktosiriska 1999:
40-41). Alberti nie utatwia jednakze zadania, gdy pisze: ,Ale po kazdym takim spoj-
rzeniu Szlojmy, co$ w niej zostawato, jakas kropla, ktéra miata kiedys wezbra¢ w hu-
czacy rzeke, jakis pytek, ktéry miat urdsé w wielka, silng gére” (Alberti 1931: 201).

Wydawatoby sie, tak jak przed laty krytykom, ze ostatecznie zwycieza kwestia
zrehabilitowanego przywigzania, jakichs zregenerowanych nagle korzeni, a posred-
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nio wpisana w gre spojrzen wola ojca i podatnos¢ na kulturowg, ale jakze ograni-
czong tu wtadze dominujgcego meskiego patrzenia, ze skorzystam ze sformutowania
Nancy K. Miller (za: Ktosirniska 2010: 311). Trudno jednak zaktada¢, aby decyzja
powrotu bohaterki do miasteczka rownowazyta sie z decyzjg powrotu do swoich.
No bo na czym niby owe odrodzone wiezy miaty sie opierac, skoro struktura relacji
emocjonalnych z rodzing ograniczona zostata do skrzyzowanej ze ztoscig litosci,
a rudymentarne podstawy funkcjonowania zydowskiej wspdlnoty zanegowane. | to
jest chyba owo obnazone przez krytyke, zarazem wprowadzajgce w btad czytelnika,
zrédto pewnych warsztatowych niekompetencji i niekonsekwencji Alberti. Mysle, ze
logiczniej bytoby rozstrzygniecia bohaterki w sprawie wtasnej przysztosci pozostawic
wylfacznie w gestii jej uniezaleznienia i pewnej egzystencjalnej dojrzatosci, czyli
powracajacej jak bumerang petni cztowieczenstwa. Pisze Brach-Czaina, ze:

Drzwi mozna w jednej chwili z impetem otworzyé, a potem strzeli¢ nimi
i zamknga¢ z powrotem. Otwarcie egzystencjalne wymaga czasu i powolnego
dojrzewania. Jest procesem. Narasta. Przygotowujemy sie, przebudowujemy
stopniowo, czes$¢ po czesci, komorka po komorce, az stajemy sie zdolni do
zrywu otwarcia (Brach-Czaina 1992: 26).

Prawda, ze owemu procesowi nadaje Alberti podejrzane tempo, w rytm usta-
wicznych wahan: za i przeciw, wyjezdza¢ — nie wyjezdza¢, za przepierzeniem/na
jego zewnetrzu, niemniej jednak Rdza pod koniec powiesci otwiera drzwi. | czeka,
obwieszczajgc swiatu swojg obecnosé, gotowos¢ na bogactwo zdarzen. Stan ten
oznacza dopuszczanie wszelkich mozliwosci. Jesli wiec wystawiony na nieunikniony
widok Szlojma w ostatnim stadium swojej choroby wysytat jakies komunikaty, to
na efekt pracowato jego cate rozfragmentaryzowane ciato. ,Egzystencjalne otwar-
cie moze wydawac sie odrazajace, lecz kto — widzac, ze wstretem odwrdci wzrok,
bluzni przeciw istnieniu. Bo dopiero wowczas, gdy nie brzydzimy sie obrzydliwego,
jesteSmy gotowi do przyjecia swiata” (Brach-Czaina 1992: 23).

Potega obrzydzenia

Czy przyczyna odwotan Alberti do gruZlicy i uczynienie zen, nieprzypadkowo
zresztg, kluczowej figury stylistycznej Ghetta potepionego (i nie tylko), ma swoje
zrédto w konwencji romantycznych transformacji na jej obszarze? Niewykluczone,
ze tak. Pole analogii (w odniesieniu do Szlojmy) wypetnia na przyktad rezygnacja
jako bodziec wywotujgcy schorzenie, typowy dla ofiary brak witalnosci, melancho-
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lia, wrazliwos¢ artystyczna, uduchowienie, wrodzona nieudolnos¢. Skorelowane po-
winowactwa wyczerpuja sie jednakze, gdy autorka rozpoczyna podréz w przestrzen
ciata, a wewnetrzny wystrdj chorej somy staje sie udziatem ogladu publicznego. To
mocne wrazenia:

Na tézku pod oknem lezat ojciec. Glowa wysoko utozona na dwdch poduszkach
miata z6tty, trupi odblask. Rece w gorgczce odrzucity pierzyne. Przez rozpieta
koszule wida¢ byto piersi zapadte, a raczej kosci, pociggniete ciemng skora.
Klatka piersiowa — to gorace, spieczone ognisko lasecznikdw — podnosita sie
w forsownych, szybkich, urywanych oddechach w gére i znéw opadata.

Z gardta wydobywaty sie przenikliwe suche rzezenia, jakby trzeszczacy,
miarowy chrobot ttuczonych orzechéw. Z wykrzywionych katow ust brudng,
26ttg wstgzeczkg wyciekata $lina, zmieszana z flegma ptyneta po brodzie,
zlepiajgc siwawe wtosy i wsigkata w miekka szmate, ktdérg Klara wieczor,
przed spaniem wcisneta pod brode Szlojmy. Rece, dwa zdtte, koslawe patyki,
spokojnie lezaty na pierzynie, jakby juz teraz martwe, marzace o odpoczynku
wieczystym (Alberti 1931: 203).

Obraz, ekspresywnie nieosobliwy w prozie pisarki prywatnie manifestujgcej swoje
estetyzujace sktonnosci nie tylko pod adresem osobistej prezencji, niewatpliwie
napawa wstretem. Totez nie bez powodu tuberkuloza, jak rak czy AIDS, zaliczona
zostata przez Susan Sontag do ,,chordb gtéwnych”, czyli takich, ktére, moze dlatego,
ze potencjalnie $miertelne, rzadza sie swojg logika i niosg konkretny, wzmacniajacy
tadunek retoryczny. Ktére: ,,Pojawiajg sie tam, gdzie idzie o sformutowanie nowych,
polemicznych definicji zdrowia jednostki oraz wyrazenie niezadowolenia ze spote-
czenstwa jako takiego” (Sontag 1984: 230).

Oczywiste wiec jest (i byto), ze gdy Alberti uzewnetrznia zarazong tkanke spo-
teczng, dodam: na prawach autentycznosci, to chodzi o autorski humanitaryzm,
o gest sprzeciwu pietnujacy brak odpowiedzialnosci elit, o wskazanie palcem
na zaktécenia socjalnej rédwnowagi czy o powage dla zbagatelizowanej kondycji
mieszkaricéw zapoznanego w wyniku autopsyjnych badan srodowiska. Wartosé
symboliczna w przypadku udanych metafor, a do takich gruzlica z pewnoscig na-
lezy — sugeruje antymetaforycznie ukierunkowana Sontag — jest jednak pojemna
(Sontag 1984: 215). Wykorzystujac zas te wtasciwos¢, w oznaczone juz na rézne spo-
soby (pobozne, pokorne, pasywne, pasozytnicze, apatriarchalne, patowe, plujace,
przedmiotowe) ciato Szlojmy sprébuje wpisaé tekst Julii Kristevej, by posungc sie
jeszcze o krok dalej. By dotkngé marginesu w sensie, jaki odkrywa Mary Douglas:
,Materia wydostajac sie z otwordw (ciata) z catg pewnoscig jest marginalna. Plwo-
cina, krew, mleko, mocz, ekskrementy, ...tzy, przekraczajg granice ciata. [...] Btedem
bytoby uznanie brzegéw ciata za co$ odmiennego od innych margineséw” (Kristeva
2007: 68), i wyzyskaé jego niesubtelng, ptynng strukture na potrzeby transpozycji
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znaczen obrzydzenia w sferze sacrum. Na zobrazowanie tego, w jaki sposéb bio-
logiczne rozpadanie zagorzatego monoteisty i pilnego adepta Prawa staje sie zja-
wiskiem kulturowym, gdy wpada on w sidta, tym razem z przyczyn obiektywnych,
budujacej go i niszczacej zarazem transcendentalnej sity. Mysl krgzy¢ bedzie na
poziomie figury rozgraniczenia, zagrazajacej tozsamosci podmiotu.

Biblia nie wzmiankuje o gruzlicy (zob. Szubert 2008), za to interesuje sie ludz-
kimi wyciekami, szczegdélnie w opozycji czyste — skalane. Rozréznienie to wynika
z rytualizacji nieczystosci uzurpujgcej sobie prawo do rozdzielenia pfci, a tym samym
zapewnienia przewagi mezczyzn nad kobietami zepchnietymi do pozycji biernych
przedmiotéw, przed ktérymi posiadacze prawa muszg sie jednak bronic. Kristeva
podaje:

[...] biblijny tekst — i na tym polega jego niestychana specyfika — dokonuje
niebywatego aktu przemocy, polegajgcego na podporzadkowaniu tej (histo-
rycznej lub fantazmatycznej, naturalnej badz reprodukcyjnej) macierzynskiej
mocy porzadkowi symbolicznemu jako czystemu porzadkowi logicznemu, re-
gulujacemu gre spoteczna; jako boskiemu Prawu, ktére lezy w gestii Swiatyni
(Kristeva 2007: 88).

Zagrozenie w relacji miedzy ptciami niesie oczywiscie krew menstruacyjna
i porodowa, co znaczy, ze obrzezany na znak przymierza z Bogiem Szlojma nie tyle
skraca okres nieczystosci swojej matki, ile sie od niej odcina, przetamujac w ten
sposdb granice, tak istotnej w tekscie Kristevej, logiki oddzielania.

Rozdziat 15 Ksiegi Kaptarskiej jest juz jednak mniej faskawy, albowiem eko-
nomia kary za plame ptynnych nieczystosci podlega réwnym w miare podziatom:
,Kala kazda wydzielina, kazdy wysiek, wszystko, co wydziela sie z ciata kobiecego
badz meskiego” (Kristeva 2007: 97). Tym samym $lina, flegma, ropa, gruzlicza krew,
wydobywajgce sie w sposéb niekontrolowany naturalnymi otworami ciata gruzlika
i przekraczajgce granice (borderline), granice wewnatrz/na zewnatrz, nie tylko ska-
zuja ,,archaiczng wtadze opanowania” na porazke, ale oznaczajg réwniez profanacje
boskiego imienia. Bioragc zas pod uwage bezwzglednos¢ choroby, i kara wydaje sie
bezwzgledna, ciato nie moze bowiem zachowad zadnego s$ladu swego dtugu wobec
natury: musi by¢ czyste, by byé w petni symboliczne (Kristeva 2007: 97).

W momentach, w ktérych Szlojma zostaje dysponentem produktu macierzyn-
skiego, struzki lepkiej, pratkujacej plwociny dotykajg réwniez granic obrzydliwosci
pokarmowych:

Najgorsze byto to, ze czasami, gdy Klara gdzies wyszta, a Szlojma myslat, ze

i Rozy nie ma za przepierzeniem, przywotywat matego Eliasza i dawat mu

mleko, ktdrego sam wypi¢ nie moégt. Albo resztki zastygnietego rosotu.
Gtaskat chtopca po gtowie i z trudem wystekiwat:
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— Pij, Eliaszku — pij!

| chtopiec to mleko petne bakcyli a nierzadko i Sliny — gdyz Szlojmie $lina
wyciekata z ust — wypijat takomie i szybko, az mu sie uszy trzesty. | rozglgdat
sie przy tym, czy kto nie widzi (Alberti 1931: 219).

Resztki — znédw odzywa sie Kristeva — to pozostatos¢ czegos, ale w wiekszym jeszcze
stopniu kogos. Ich zmieszanie wynika wtasnie z owej niekompletnosci, ambiwalent-
nego pofaczenia sie tego samego z innym (Kristeva 2007: 74): chorej wydzieliny
ojca, niedopitego mleka i sliny jedynego zdrowego chtopca w rodzinie.

Okropienstwo tej sceny pogtebia sie z myslg, ze przeciez Szlojma, rygorystycz-
nie przestrzegajgcy tabu pokarmowego i zrytualizowanych sposobéw spozywania
positku, znat sie prawdopodobnie na tej materii. | nawet jesli wtasna niemoc po-
zostawata jakg$ medyczng tajemnicg, nieswiadomoscig co do oddziatywania prze-
strzennego (Talmud nie dawat wskazéwek, a metody znane Klarze okazywaty sie
nieskuteczne), to przeciez w jego wiedzy biblijnej miaty szanse chocby przewingé
sie tylko catkiem ogdlne nakazy dotyczace, tu akurat, higieny jedzenia®. Ale nie jest
to jedyny przypadek uchwycony w mojej lekturze Ghetta potepionego, kiedy daje
o sobie zna¢ pewna konfliktowos¢ pomiedzy zarzadzaniem autorskim a wymyka-
jacymi sie spod kontroli implikacjami funkcjonowania tak, a nie inaczej skrojonych
postaci. Pozostawie jednak te uwage w zawieszeniu, bo istotniejsza wydaje mi sie
w tej chwili determinacja, z jakg Alberti zmierza w wypadku ojca Rézy do jasno
sprecyzowanego, bardzo konkretnego, w granicach wieloptaszczyznowej eliminacji,
celu. Rzec by mozna: do totalnego jego bankructwa.

Przyszedt okropny atak. Zerwaty sie chrapliwe rzezenia i urywane piski. Gardto
pracowato nad sity. Wreszcie nosem i ustami buchneta czarna, spieczona krew.
Oczy wyszty na wierzch. Rece lezaty bezwtadnie. Zanim Réza siegneta po fla-
szeczke — Szlojma skonat. Zadusita go gesta fala krwi, ktdra nie miata juz sity
wyptynaé, ktdéra gdzies w gardle tego nedzarza na wieki ugrzezta i zastygta.
Réza zbudzita matke (Alberti 1931: 220-221).

Trup (odpad) to fundamentalne zanieczyszczenie®.

8 Cohen podaje takie przyktadowo sugestie: ,Nakaz przestrzegania czystosci dotyczyt takze
naczyn uzywanych podczas positku. »Optucz puchar przed piciem i po wypiciu« (Tamid 27 b);
»Cztowiek nie powinien pi¢ z kielicha i wrecza¢ go blizniemu ze wzgledu na niebezpieczenstwo
dla zycia« (Der. Erec 9)” (Cohen 2002: 249).

9 ,Ciato bez duszy, nie-ciato, dwuznaczna materia, nalezy je wykluczy¢ z obszaru, podobnie jak
i ze sfowa Boga” — dopowiada jeszcze Kristeva (Kristeva 2007: 103).
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Abstract

Sulla base della mancanza. Una rilettura de Il ghetto condannato

L'articolo € un tentativo di reinterpretazione del romanzo di Kazimiera Alberti, Il ghetto
condannato, attraverso nuovi strumenti teorici e metodologie, tra cui la Decostruzione
di Derrida e la prospettiva femminista. La protagonista principale del racconto, Rosa
Griinszpann, non solo si tormenta con il senso di colpa e con i propri pregiudizi nei
confronti del gruppo etnico, dal quale ella stessa proviene e allo stesso tempo combatte
con le questioni di genere. Questi tre elementi sono indissolubilmente collegati fra loro.
Cosi, Rosa, aiutando le persone della sua casa famiglia, del ghetto, cerca di far fronte
alle proprie paure, al disgusto ed ai problemi di identita.

Parole chiave: Kazimiera Alberti, questione di genere, problemi d’identita, prospettiva
femminista, Ghetto potepione





